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Watch our www.dtkitset.help Q
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EN - Optional lamp holder cover

IT - Coperchio del portalampada opzionale
DE - Abdeckung fiir Lampenfassung optional
FR - Piéce en silicone (optionnelle)

DK - Veelgfri deeksel for pcereholderen

ES - Cobertura de portalamparas opcional




Thank you for purchasing
one of our kitsets

EN Thank you for buying a Seed System kitset
lightshade which is on average 1/30th of the
volume of the assembled light. Seed Systemn
designs are only made possible through your
invelvement as you ‘grow’ your kitset inte a
lightshade. Together we have helped to minimize
the effects of shipping, to reduce the number
of trucks on the road and decrease the design's
environmental footprint.

IT Grazie per aver acquistatoil kit di assemblaggio
di una lampada “Seed System"”, in media un
1/30del volume della medesima lampada gia
assemblata. Il design “Seed System" & possibile
soltanto tramite la wvostra collaborazione, in
quante sarete voi stessi a far diventare il vostre kit
una lampada vera e propria. Insieme cercheremo
di minimizzare I'effette del trasperte, diminuendo
il numere di autemezzi sulla strada e limpatto
ambientale dei prodotti.

DK Tak fordi du har kebt en 'Seed System’ kitset
lampe der fylder gennemsnitlig 1/30 del af den
samledelampe. Seed System designet er kun gjort
muligt gennem dit engagement, da du selv skal
feerdiggere dit kitset som en lampeskeerm. P& den
mdade har vi sammen vaeret med til atrninimere
skibsfart samt vi reducerer antallet aflastbiler
pd vejene. Dermed mindsk detmiljarr i
fodaftryk.

OLD SYSTEM
1 box =1 assembled light

SEED SYSTEM
30 kitset boxes =1 old box

FR Nous vous remercions d'aveir acheté un
luminaire “Seed System”. Vendus en kit, nes
luminaires représentent en moyenne 1/30éme de
leur volurme assemblé, vous avez donc contribué &
protéger I'envir it en réduisant le nombre
de camions de transport sur les routes.

DE Vielen Dank fiir den Kauf der Seed Systemn
Kitset Licht Schatten Leuchte Das Kitset
entspricht dem Verhaltnis im Durchschnitt 1/30
des Velumens der zusammengebauten Leuchte/
Lampe. Seed System Designs sind nur durch
Ihre Beteiligung méglich, da Sie lhr Kitset in
eine Leuchte mit Lichtschatten “verwandeln”.
Gemeinsam haben wir es geschafft die Folgen
des weltweiten Frachtverkehrs zu minirmieren, die
Arnzahl der LKWs auf den Straflen zu reduzieren
und den &kolegischen FuBabdruck zu verkleinern.

ES Gracias por la compra del sistema kitset
“Seed" de la lampara la clal tiene solamente
de rmedia 1/30c del volumen de la luz montada.
Los disefios del sisterna “Seed” sélo se han
heche posibles gracias a su participacién de
“transformar” su kitset en una sombra de luz.
Juntos hemos ayudade a minimizar los efectos de
envie, para reducir el nimere de camicnes en la
carreteray disminuir la huella ambiental.
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EN - Slide the silicone cover on top the bulb holder
IT - Far scorrere il coperchie in silicone sulla parte superiore del pertalampada
DE - Schieben Sie die Silil bdeckung auf die L

penfassung
FR - Recouvrir la douille avec la piéce en silicone
DK - Skub silikonafdeekningen ovenpa peereholderen

ES - Empuje la cobertura de silicona en la parte superior del portalamparas
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Installation / installazione / Installering / Instalacion

Limited Warranty / Garantie Limitee / Beschrénkte Garantie Garantia Limitada / Begreenset garanti / garanzia limi tata

Care Instructions / lamanutention / Pflegehi ise Instr

I llation /i st 7 Installering £ | 1

EN The light must be installed by a qualified Electrician in accordance
with natienal wiring regulations - DO NOT attempt to install it yourself.
A lamp helder with electric cord is included but a lamp is not supplied.
TO BE INSTALLED IN DRY INDOOR AREAS ONLY.

FR Le luminaire doit &tre installé par un électricien qualifié,
conformément aux réglementations nationales - Ne 'installez pas vous-
méme! Une douille et un corden électrique sent inclus, mais I'ampoule
n'est pas fournie. Ce luminaire est congu pour I'intérieur uniquement.

DE Das Licht mussven einem qualifizierten Elektrikerin Ubereinstimmung
mit nationalen Installationsvorschriften installiert werden - Versuchen
Sie MICHT, es selbst zu installieren. Eine Lampenhalterung mit
Stromkabel ist im Lieferumfang enthalten, aber eine Birne wird nicht
mitgeliefert. Die Lampe nur in trockenen Innenrdumen installieren. TO
in trockenen Innenréumen installiert werden.

1 red lificado de d

ES La luz debe ser instalade por un
con las regulaciones i les de cableade - NO intente instalar la
lampara usted mismo. Un soporte de la lampara con el cable eléctrico
estd incluide, pere una bembilla ne se suministra. A INSTALAR EN AREAS
INTERIORES SECOS.

DK Llysetskal installeres af en autoriseret elektriker i overensstemmelse
med naticnale forskrifter for elektriske installationer - Forseg IKKE ot
installere det selv. En fatning med ledning er inkluderet, men en lyskilde
medfolger ikke. UDELUKKENDE TIL MONTERING INDEND@RS.

IT La lampada deve essere installata da un elettricista qualificate in
accerdo con le vigenti nermative nazienali - nen provate a installarlada
soli. Un pertalompada con cave elettrice & incluse ma la lampadina nen
& fornita. DA INSTALLARE SOLO IN AREE INTERNE E ASCIUTTE.

de cuidade / Vedligeheoldelse /manuterzzione

ES Esta luz tiene una garantia de tres afios contados desde la fecha de
compra para el fracasode las partes, sin incluirel usoy desgaste normal.
Per favor, comprueba ahora que todas las partes estdn presentes - sélo
podemos reemplazar partes foltantes antes del montaje.

DK Denne lampe er under garanti i tre &r fra kebsdatoen. Garantien
geelder defekte dele, dog ikke grundet almindelig slid og lde.
Kontroller nu, ot alle dele er til stede - vi erstatter kun manglende dele
for samlescettet samles.

IT La garanzia & di tre anni dalla data di acquisto, & valida per i pezzi
rotti o difettosi & non copre il normale detericramente o i danni.
Controllate sin da subito che tutte le parti siano presenti - sestituiame
eventuali pezzi mancanti sole prima dell’'assemblaggic del prodetto.

Care - 71 ion / Pflegehi P R - g
idade / Vedlige holdelse /: i

EN All den and/or poly b lights are intended for use in dry
interier conditions enly, and can be cleaned with a soft cloth dampened
in warm water when light is switched off.

FR Tous nes luminaires en beis et / ou polycarbonate sont destinés a
un usage en intérieur uniguement. lls peuvent &tre nettoyés avec un
chiffon légérement trempé dans de I'eau tidde savonnée (éteindre la
lampe avant de la nettoyer).

DE Alle Holz-und / oder Polycarbonat-leuchten sind nur fiir den
Einsatz in trockenen Innenbereichen vergesehen und wenn das Licht
ausgeschaltet ist, kann diese mit einem weichen Tuch mit warmen
Seiferwasser gereinigt werden.

ES Todas las luces de madera y / o de policarbonate estan disefiados

para use en zonas interiores secas solamente, y se pueden limpiar con

un pafio suave humedecide en agua tibia con jobdn cuande la luz esta
d

Limited Warranty / Garantie Limitee / Beschrinkte G
Limitada / Beg g9 ti/ g ia limi tata

EN This light is warranted for three years from date of purchase for
failure of parts, not including fair wear and tear. Please check now
that all parts are present - we can only replace anything missing before
assembly.

FR Ce luminaire est garanti pendant trois ans 4 compter de la date
d'achat. La garantie exclue l'usure normale du luminaire (vieillisserment
naturel du bois, couleur devenant fade_.). Prenez soin de vérifier dés
maintenant que toutes les pidces constituant la lampe sont au complet
- nous ne remplacons que les pidces q tes avant blage.

DE Diese Lampe steht fiir drei Johre ab dem Kaufdatum fiir den Defekt
won Teilen unter Garantie. Darunter gilr nicht normale Abnutzung.
Prifen sie jetzt, doss alle Teile verhanden sind - Fehlende oder defekte
Teile k&nnen nur ver der Montage ersetztwerden.

DK Alle tree-ogleller polycarbonat lamper er beregnet til brug
indendars, og kan rengeres med en bled klud fugteti varmt saebevand,
nér lyset er slukket.

IT Istruzioni per la cura & manutenzione: Tutte le lampade in legne efo
peolicarbonate sono progettate soltanto per use internc con ambienti
asciutti @ possono essere pulite con un panne merbide inumidite in
acqua tiepida e sapene, avende cura di spegnere la luce della lampada
per la pulizia.

Follow us on

OFN®o

www.davidtrubridge.com



